Vorsicht Lebensgefahr! Vor Beginn der Demontagearbeiten muss das Gerat vom Netz
getrennt und vor Wiedereinschalten gesichert werden. Stillstand des Ventilatorlaufrades
abwarten!

Caution, risk of death! Before starting the dismantling work, the ventilation unit must be
disconnected from the power supply and secured from being switched on again. Wait for the
fan impeller to stop!

Das Gerat ist zu einem grofRen Teil aus Blech gefertigt und weist produktionsbedingt
scharfkantige Bauteile auf. Diese stellen bei bestimmungsgemafier Nutzung keine
Behinderung oder Verletzungsrisiko dar. Bei der Demontage kann der Kontakt mit diesen
Bauteilen jedoch zu Verletzungen flihren. Monteure sollten daher stets Schutzhandschuhe
bei den Arbeiten am Gerat tragen.

The device is mainly made of sheet metal, including sharp edges. For its intended use these
do not pose any risk of injury. However, contact with these components can lead to injuries
during disassembly. Therefore, installers should always wear protective gloves when working
on the device.
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Hersteller / Manufacturer:

ZLT Liiftungs- und Brandschutztechnik GmbH, Wilhermsdorfer Stral3e 28, 09387 Jahnsdorf/Erzgeb. DEUTSCHLAND, www.zlt.de
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